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IV. Plazo de admisién

Las solicitudes y documentacton completas deberdn ser pre-
sentadas en el plazp de treinta dias naturales, contados a partir
del siguiente a la fecha de publicacién en el «Boletin Oficial
del Estado- de la presente convocatoria.

V. Seleccién y nombramiento

Lea seleccién de los candidatos se realizar4 por una Comisién
Mixta Hispano-Britanica sobre la base Uel expediente académico
y demés méritos. Tendran valoracién prioritaria las notas ob-
tenidas en inglés- ~

La Comision elevara posteriormente su propuesta a las au-
toridades britanicas competentes quienes comunicaran directa-
mente el destino adjudicado a los que resulten seleccionados.
La no aceptacién del destino implica la renuncia a la plaza.

Las renuncias, salvo caso de fuerza mayor, deberan formu-
larse con anterioridad al 30 de julio y dirigirse a la Secretaria
General Técnica (Subdireccion General de Cooperacién Inter-
nacional) dei Ministerio de Educacién y Ciencia, calle Carta-
gena, 83-85, segunda planta, Madrid-28.

En todo caso, la renuncia deberid comunicarse al Central
Bureau for Educational Visits end Exchanges, Seymour News
House, Seymour News, London W1HSPE, tel. 01-4865101,

Lo digo a V S para su conocimiento y efectos.
Madrid, 30 de diciembre de 1982.—El Secretario general
técnico, Joaquin Arango Vila-Belda.

Sr. Subdirector general de Cooperacién Internacional.

RESOLUCION de 30 de -diciembre de 1982, de la
Secretaria General Técnica, por la que se convocen
17 plazas de Auxiliares de conversacién de lengua
espaniolqg en Centros docentes de la Republica Fe-
deral de Alemania para el curso 1983-84.
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En aplicacién del Convenio Cultural entre Espafia y la Re-
publica Federal de Alemania,

Esta Secrstaria General Técnica, en colaboracién con la -

Direccién_General de Relaciones Culturales del Ministerio de
Asuntos Exteriores, ha resuclto hacer publica la convocatoria
para la seleccién de 17 plazas de Auxiliares de conversacién
de lengua espafiola en Centros docentes de la Repiblica Federal
de Alemania durante el curso escolar 1983-84, de acuerdo con
las siguientes normas:

A

Los Auxiliares seran adscritos a un Centro aleman,  donde
deberan impartir, bajo la direccién del Prefesor titular, doce
horas semanales de ejercicios de conversacién durante el curso
académico 1983-84, recibiendo en pago une remuneracién de
000 marcos alemanes mensuales (de 1 de octubre a 30 de junio),
de la que habra de deducir el importe de seguro médico. Los
gastos de desplazamiento a la Republica Federal de Alemeania
y de regreso correran a cargo del interesado.

II. Candidatos

Podrén solicitar estas plazas quienes retinan ‘las siguientes
condiciones:

Régimen,

a) Nacionalidad espaiola.
b) Reunir alguna de las siguientes condiciones, enumera-
das por orden de preferencia.

Primera.—Ser Licenciado en las Eacultades de Filologia, Sec-
oién de Filologia Germanica, o de Filosofia y Letras, Divisién
de Filologia, Seccién de Filologia Germénica.

Ser estudiante de quinto curso en las Facultades y especia-
lidades citadas en ei parrafo anterior. '

Segunda.—Ser Licenciado en Facultades Universitarias dis-
tintas a la sefalada en la categoria primera o en Escuelas
Técnicas Superiores.

c) Los candidatos varones no deberan estar sujetos al servi-
clo militar durante e! periodo de ejercicio de sus funciones de
Auxiliar de conversaciéon.

d) Los solicitantes deberan haber cumplido veinte afios y
no pasar de treinta en la fecha de publicacién en el «Boletin
Oficial del Estado- de ia presente convocatoria.

o) No haber disfrutado anteriormente de ung plaza de
Auxiliar de conversacién en la Reptblica Federal de Alemania.

f) Los candidatos podran ser sometidos a un examen gue
acredite su conocimiento de la lengua alemana.

III. Solicitudes

Las peticiones habran de formularse por triplicado y nece-
sariamente en impresos oficiales, que se facilitaran gratuita-
mente en la Secci6bn de Informacién, Iniciativas y Reclama-
clones del Ministerio de Edudacién y Cicncia y también en las
Digg-ciones Provinciales del Departamento.

. Una vez cumplimcntados los impresos de referencia se en-
viardn directamente al Registro General del Departamento, calle

. -~ :
Alcals 34, Madrid-14, o se utilizaran los medios a que les da
derecho el articulo 66 de la Ley de Procedimiento Adminis-
trativo. )
A la solicitud se acompaifiara la siguiente documentacién:

1. Partida de nacimiento o fotocopia compulsada del do-
cumento nacional de identidad o del libro de familia.

2. Certificado académico de estudios (original o fotocopia
compulsada del mismo) en el que consten las calificaciones
cobtenidas en cada asignatura, con especificacién del curso y
convocatoria en que fueron aprohadas -

3. Certificado médico oficjal (original y fotocopia) que acre-
dite que el interesado no padece defecto fisico ni psiquico que
le incapacite para la actividad a realizar. .

4. Tres fotografias tamafio carné, recientes. .

5. Documento acreditativo de que el interesado posee co-
nocimiento suficiente de la lengua alemana para los candi-
datos no comprendidos er la categoria primcra del apartado k).

6. Escrito redactado por el interesado en lengua alemana,
explicand2 los motivos que le inducen a solicitar la plaza, de-
bidamente firmado

7. Cualquier otro documento que pueda apoyar la peticién
que se formula.

Los solicifantes "podran sefalar por orden de preferencia
tres regiones o ciudades de !a Republica Federal Alemana, ex-
poniendo las razones que motiven dicha prelacién. Las auto-
ridades alemanas procuraran atender sus deseos, pero en nin-
gun caso pueden comprometerse a darles cumplimiento.

IV. Plazo de admision

. La solicitud y documentacién completas deberén ser pre-
sentadas en el plazo de treinta dias naturales, contados a partir
del siguiente al de la fecha de publicacién en el «Boletin Oficial
del Estado» de la presente convocatoria.

V. S8eleccion y nombramiento

La seleccién de los candidatos se realizard por una Comisién
Mixta Hispano-Alemana sobre la base del expediente académico
y deméas méritos. Tendra valoracién prioritaria las notas obte-
nidas en aleman. )

Esta Comisién elevarad posteriormente su propuesta a las
autoridades alemanas competentes, quienes comunicaran direc<
tamente el desting adiudicado a los que resulten seleccionados.
La no aceptacién del destino adjudicado implicara la renuncia
a la plaza.

Las .renuncias, salvo caso de fuerza mayor, deberan formu-
larse con anterioridad ai 30 de julio y dirigirse a la Secretaria
General Técnica (Subdireccién  General de Cooperacion Inter-
nacional) dei Ministerio de Educacién y Ciencia. En todo caso,
la renuncia debera dirigirse al Pidagogischer Austauschdienst.
Nassestrasse 8. 5300 Bonn.

Lo digo a V. S para su conocimiento y efectos.

Madrid, 30 de diciembre de 1082, —E]1 Secretario general
técnico, Joaquin Arango Vila Peida. s

Sr. Subdirector -general de Coogeracién Internacional.

MINISTERIO
DE INDUSTRIA Y ENERGJA

ORDEN de 7 de enero de 1983 sobre conccsién
administrativa para la prestacion del servicio pu-
blico de suministro de gas propano a las comuni-
dades de propietarios de tres blogques de viviendas
situadas en la avenida de Francie, sin numero,
de Jaca (Huesca).
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Ilmo. Sr.: Las Comunidades de Propietarios de la calle Ibén
de Iserias, 2, 4 y 8 y de la avenida de Francia, nimero 36, de
Jaca (Huesca), a través de la Direccién Provincial del Minis-
terio de Industria y Energia en Huesca, ha solicitado conce-
sién edministrativa para el servicio puablico de suministro de
gas propano por canalizacién, mediante instalaciones distribui-
doras de G.L.P. en los dos bloques de viviendas de dichas Comu-
nidades de Propietarios, situados en Jaca (Huesca), a cuyo
efecto ha presentado la documentacién técnica correspondiente.

Caracteristicas de las instalaciones.—Las caracteristicas de
las instalaciones serdn bésicamenie las siguientes:

El cent® de almacenamiento dispone de tres dcpésitos en-
terrados de 19.048 litros de capacidad unitaria, con los corres-
pondientes accesorios y dispositivos de seguridad. La rel de
distribucién de acero estirado en frio sin soldadura, constitnida
por tuberia de diadmetros comprendidos entre 2" y 1, ticne
una longitud total de unos 336 metros.

Finalidad de las instalacionecs.—Mediante Ms citadas insta-
laciones sc pretende suministrar gas propano a dos blogues
de 89 y 129 viviendas, respectivamente, para los servicios de
calefaccion, cocina y "agua caliente sanitaria.
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. Presupuesto.—E] presupuesto de las instalaciones gs¢iende a
un millén treinta y une mil cuatrocientas noventa y siete pese-
tas (1.031.497), :

Cumplidos los tramites reglamentarios en el expediente ins-
truido al efecto, este Ministerio, a propuesta de la Direccidén
General de la Energia, ha resuelto: : )

Otorgar a las Comunidades de Propietarios de la calle Ibén
de Iscrias, 2, 4 y 8, y de la avenida de Francia, 36, de Jaca
(Huescal, conjuntamente concesién administrativa para el servi-
cio publico de suministro de gas propano por canalizacién en
los dos bloques de viviendas de dichas Comunidades.

El suministro de gas objeto de esta concesién se refiere al
area determinada en la solicitud y el proyecto presentados y
a la mayor capacidad que resulte de la instalacjon definida en
el proyecto. '

Esta concesion se ajusiara a las siguientes condiciones:

Primera.—El concesionario constituird en el plazo de un
mes una fianza por valor de 20.630 pesetas, importe del 2 por 100
del presupuesto que figura en el expediente, para garantizar
el cumplimiento de sus obligaciones, conforme al articulo 13 del
Reglamento General del Servicio Publico de Gases Combusti-
bles, aprobado por Decreto de 28 de octubre de 1973. Dicha fian-
za se constituird en la Caja General de Depbésitos en metalico
o en valores dcl Estado, o mediante aval bancario, segun lo
dispuesto en el articulo 11, epartado 3, del Decreto 1775/1957,
de 22 de julio, o mediante el contrato d= seguro concertado con
Entidades de Seguros de las sometidas a la Ley de 16 de di-
ciembre de 1954. .

La fianza sera devuelta al concesionario una vez que, auto-:
rizadas -las instalaciones y construidas en los plazos que se
establezcan en la autorizacién para el moniaje de las mismas,
la Direccion Provincial del Ministerio de Industria y. Energia
formalice el acta de puesta en marcha de las instalaciones.

Segunda.—De acuerdo con los articulos 9.°, apartado e, y
21 del vigente Reglamento General del Servicio Publico de
Gases Combustibles, aprobado por Decreto 2913/1973, de 28 de
octubre, dentro del plazo de un aifio, contado & partir de-la
fecha de publicacién de esta Orden en el «Boletin Oficial del
Estado», el concesionario debera solicitar de la MNireccién Pro-
vincial del Ministerio de ‘Industria y Ekrergia la autorizacién
para el montaje de las instalaciones.

El concesionario debera iniciar el suministro de gas propa-
no en e¢l plazo de un mes contado a partir de la fecha en
que. la Direccion Provincial de este. Ministerio formalice el
acta de puesta eri marcha de las instalaciongs. i

Tercera.—Las instalaciones deben preverse para responder a
los avances tecnolégicos en el campo del gas y lograr abaste-
cimientos méas flexibles y seguros. A este fin, los sistemas de
distribucién del gas deberan ser objeto de una progresiva mo-
dernizacion y perfeccionamiento, adzptandose a las directrices
que marque el Ministerio de Industria y Energia.

La red dec distribucién debera reunir las condiciones técni-
cas necesarias para poder utilizar gas natural u otros gases
intercambiables, y las instalaciones inisrioves, a partir de la
acometida de cada edificio, deberan cumplir las normas basicas
de insialaciones de gas en edificios habpitados.

El cambio de las caracteristicas del gas suministrado, o la
sustitucion por otra intercambiable, requerird la autorizacion de
la Direccion Gencral de la Energia, de acuerdo con el articulo
8.°, apartado ¢, del Reglamento Genszival del Sarvicie Publico
de Gases Combustibles, aprobado por- Decreto-2913/1673, de 26
de octubre.

Cuarta.—El concesionario debera mantener un correcto su-
minisiro y un adecuado y eficiente scrvicio de: mantenimiento
de las instalaciones, reparacion de averias, reclamaciones y en
genurel, de atencion a los usuarios, sicndo responsable de la
conservacidon y buen funcionamiento de las instalaciones con-
forme, a lo dispuesto en el articulo 27 del Reglamento General
del Servicio Publico de Gases Combustibles aprobado por Decre-
to 2912/1273, de 28 de octubre, que impone obligaciones y res-
ponsabilidades tanto al concesionario como a las demas perso-
nas {isicas o Entidades relacionadas con la instalacién o ¢l su-
ministro de la misma.

Previamenic al levantamiento del acta de puesta en marcha
de la inslalacién, se deberad comprobar por la Direccién Pro-
vincia! del Ministerio de Indusiria y Energia que el concesio-
nario ha prescntado la documentacién necesaria que acredite, a
juicio de dicha Direccidn, que dispong de un servicio adecuado
a efectos del cumplimiento de lo estipulado en esta condicién.

Quinta,—De acuerdo con lo establecido en el articulo 34 del
repetido Reglamento General, y sin perjuicio de lo sefialado en
los d:mas articulos dsl capitulo V del mismo, el concesiona-
rio estéd obligado a efectuar los suministros y realizar las am-
pliaciones necesarias pera atender & todo peticicnario que soli-
cite el servicio dentrc de los términos de la concesién. En el
caso de que el concesionario se ncgara a prestar el sumintstro
solicitado alegando insuficiencia de medios técnicos, la Direc-
cién Provincial del Ministerio de Industria y Energia compro-
bars si ticne fundamento técnico tal negativa y, en caso con-
trario, hara obligatorio el suministro imponiendo o proponiendo,
en su caso, la correspondiente sancién.

Sexta.—La determinacion de les tacifas de aplicacién de su-
ministro de gas se regird por las disposiciones vigentes en su
momento sobre la materia. 1 ~ancasionasio queda suieto & cuan-
tas prescripciones se estak!’ 'n en el Reglamento General ci-
tado, asi como el modelo de poéliza anexa a ésta y a cuantas
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otras disposiciones hayan sido-dictadas o se dicten por el Mi-
nisterio de Indusiria y Energia sobre suministro de gases com-
bustibles y sus instalaciones.

Séptima.—La presente concesién se otorga por un plazo de
quince (15) afios, contados e partir de la fecha de publica-
cién de esta Orden en el «Boletin Oficial del Estado», durante el
cual el concesionario podré efectuar el suministro y la ‘distri-
bucién de gas mediante las instalaciones a que se ha hecho
referencia, segiin el proyecto presentado. Dichas instalaciones
revertiran al Estado al terminar el plazo otorgado en esta
concesién o la prérroga o prérrogas que puedan otorgarse de
acuerdo con el articulo 168 del Reglamento General del Servicio
Public. de Gases Combustibles.

Octava.,—La Direcciéon Provincial del Ministerio -de Industria
v Energia cuidard del exacto cumplimiento de las condiciones
estipuladas por esta Orden.

Una vez autorizadas y construidas las instalaciones, la Direc-
cign Provincial inspeccionard las obras y montajes efectuados
y, al finalizar éstas, y después de haber comprobado que el
concesionario ha entregado el certificado final de obra de las
instalaciones (firmado por Técnico Superior competente y visa-
do por el Colegio Oficial correspondiente), levantara acta sobre
dichos extremos, gue habra de remitir seguidamente a la Di-
reccion Provincial de la Energia.

Los reconocimientos, ensayos y pruchas, de caracter gene-
ral o parcial, que segun las disposiciones en vigor hayan de
realizarse en las instalaciones comprendidas en la zona de
concesion, deberan ser coinunicadas por el concesionario a la
correspondiente Dircccién Provincial del Ministerio de Industria
y Energia con la debida antelacién. A efectos del levantamien-
to del acta de puesta en miarcha. dicka comunicacion debera
efectuarse antes de proceder el relleno de las zanjas previstas
para el tendido de ias canalizaciones, o con anterioridad a la
realizacién de las operaciones que posteriormente dificultan la
inspecciéon de cualquier instalacién objeto de esta concesién.

ovena.—Ser4 cause. de extincién de la presente concesién,
adermnés de las sefialadas en el articulo 17 del Reglamento Ge-
neral del Servicio Pablico de Gases Combustibles las siguientes:

a) El incumplimiento del articulo 13 del vigente Reglamento
General del Servicio Publico de Gases Combustibles.

b) La introduccién de cualquier variacién o ampliacién no
autorizada por el Ministerio de Industria y Energia en la eje-
cucién de los proyecios, salvando las modificaciones precisas
para que se cumplan las disposiciones vigentes.

c) Si no se llevasen a cabo las instalaciones de acuerdo con
las condiciones iimpuestas en esta Orden y en la autorizacién
para el montaje de las mismas. =~ . .

' "Sin embargo, si por evoluclén de la técnica de distribucién
de gas, por utilizacién de diferentes primeras materias o por
otras causas no fuese adecuado el mantenimiento de alguna o al-
' gunas de las instalaciones objeto de la presente Orden, el con-

‘| cesionario podra solicitar del Ministerio de Industria y Energia:

1. Autorizacién para la modificacién o sustitucién de las
instalaciones, sin alterar las restantes condiciones de la conce-
sién y con la misma fecha de reversiéon que las instalaciones
sustituidss, o bien,

2. El otorgamiento de la correspondiente concesién para las
nuevas instalaciones, si por la importancia de las inversiones
que las mismas supongan no pudiese obtener una compensa-
cién econdmica adecuada durante el plazo que restase para
la caducidad de la concesién antes mencionada, aunque teniendo

_en cuenia siempre los derechos que el Estado pueda tener sobre
los elementos cambiados.

Décima.—La concesion se otorga sin perjuicio de terceros y
dejando a selvo los derechos particulares. .

Undécima.—Las instalaciones a establecer cumpliran las dis-
posiciones y normas técnicas que enh general sean de aplica-
ciéu y, en parlicular, las correspondientes del Reglamento Ge-
nerel del Servicio Publico de Gases Combustibles aprobado por
Decrcto 2813/1973, de 26. de octubre, Normas para su_aplica-
cién o complementarias, Reglamento de Recipientes a Presién,
Reglamentos Electirotécnicos, Normas sobre Instalaciones ' Dis-
tribuidoras, asi como cuantas otras disposiciones se dicten so-
bre el servicio publico de suministro de gases combustibles.

Duodécima.—En todas las obras, instalaciones, servicios y
adquisiciones en general, de cualquier clase, se debera cumplir
lo establecido en la Ley de 24 de noviemhre de 1939, sobre
Ordenacion y Defensa de la Industria (articulo 10 y siguientes).

Decimotercera.—Esla concesién se otorga sin perjuicio e in-
dependieniemente de las autorizaciones, licencias o permisos de
competencia municipal, provincial u otros, necesarios para la
realizacién de las obras de las instalaciones de gas.

Decimocuarta.—El concesionario, para transferir la titula-
ridad de la concesion, dcbera oblener previamente autoriza-
cién del Ministerio do Industria y Energia, y se deberdn cum-
plir las obligaciones prescritas en la concesién y ajustarse a
lo establecido en el articulo 14 del Reglamento General del
Servicio Publico de Gescs Combustibles, aprobado por Decreto
2d13/1973, de 26 de octubre.

Lo que comunico a V. I. para su conocimicnto y efectos.

Dios guarde a8 V. 1. muchos aos. .

Madrid, 7 de _encro de 1083.—P. D., el Subsecretario, Luis
Carlos Croissier Batista.

Ilmo. Sr. Director general de la Energia.



